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Raportoor: José Isaias RODRIGUEZ GARCIA-CARO
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2014. aasta 10. juuli tdiskogu istungjargul otsustas Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vastavalt kodukorra
artikli 29 Iikele 2 koostada omaalgatusliku arvamuse jargmises kiisimuses:

L,ELi ja Mehhiko assotsieerimislepingu labivaatamine”

(omaalgatuslik arvamus).

Asjaomase t60 ettevalmistamise eest vastutav vélissuhete sektsioon vdttis arvamuse vastu 16. juulil 2015.

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis tdiskogu 510. istungjiargul 16. ja 17. septembril 2015
(17. septembri istungil) vastu jirgmise arvamuse. Poolt hdaletas 92, vastuhiili ei olnud, erapooletuks jai 4
liiget.

1. Jareldused ja soovitused

1.1.  Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee on seisukohal, et Mehhikoga suhete elavdamisel tuleb arvestada Euroopa
Liidu koigi suhete perspektiivi Ladina-Ameerika ja Kariibi mere piirkonnaga ning et ithes pelgalt majandus- ja
kaubandussuhetega tuleb vairtustada ka muid meie ajalooliselt ja kultuuriliselt thiseid sidemeid, mis vdivad olla
vastukaaluks tileameerikalise ja Vaikse ookeani piirkonna mdotme kasvavale mojule sellel kontinendil. Mehhikol ja ELil on
globaliseerumise kontekstis kultuurisidemed, kandvad keeled ja peaasjalikult vaddrtused, mis loovad nende ithiskondade
vahel erilised sidemed, mida on vaja arendada ja siivendada ning millest lihtuvalt peaksid nende lihenemisviisid
rahvusvahelistes foorumites algusest peale iihte langema.

1.2, Taiesti uue lepingu labirdakimistel nullist lahtumise asemel peab komitee tdhusamaks leping olemasoleva lepingu ja
ka lepingu toimimisest 15 aasta jooksul saadud kogemusele tuginedes pdhjalikult 14bi vaadata ja méirata lepingu sisule
suurem ulatus.

1.3.  Komitee peab vajalikuks luua viivitamatult ithine nduandekomitee, mille koosseisus on 9 vdi 12 komitee esindajat,
nagu ka samal arvul Mehhiko organiseeritud kodanikuiihiskonna esindajaid. Uhist nduandekomiteed peavad tunnustama
lepingu valitsusorganid, kellele tuleb esitada kodanikuiihiskonna ettepanekud. Uhisel nduandekomiteel on nduandepide-
vused lepingu ildise sisu suhtes, ilma et see piiraks muude osalemismehhanismide loomist spetsiifiliste kaubanduse ja
sddstva arengu teemade jaoks. Komitee nduab samuti, et ka tulevases lepingus oleks ette nihtud selliste omadustega
komitee.

1.4, Uus leping peaks sisaldama punkti, mis nduaks, et lepingupooled ratifitseeriksid Rahvusvahelise T66organisatsiooni
(ILO) konventsioonid ja resolutsioonid seoses pShimotete ja sotsiaalsete pohidigustega, mis holmavad ILO eesmirke
inimvédrse t00 osas, ja eelkdige ILO organiseerumisdiguse ja kollektiivse labirdakimisdiguse kaitse konventsiooni nr 98,
ning tdidaksid neid.
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1.5.  Lisaks tuleb parandada praeguse lepingu teatavaid aspekte kaubanduse ja investeeringute valdkonnas seoses
mittetariifsete tdketega, vastastikuse investeeringute edendamise ja kaitse lepingutega, intellektuaalomandi ja maksualase
koostoo tugevdamisega, mille eesmirk on 10petada maksupettused ja maksudest kdrvalehoidumine.

1.6.  Uuesti tuleks mairatleda koostooprioriteedid, soodustades strateegilisse partnerlusse kuuluvaid elemente, nii et need
seostuksid omavahel ja tekitaksid positiivse koostoime, mis on seni osutunud ebapiisavaks, kuna iiksikud projektid ei ole
omavahel piisavalt thendatud.

1.7.  Konkreetselt soovib komitee mérkida kolme valdkonda, mida ta peab sellise tdhustatud koostd6 jaoks prioriteetseks:
valitsemise parandamine, teadus- ja tehnikauuringud ning sddstva arengu, kliimamuutuse ja keskkonnaalane koost66.

2. Euroopa Liidu ja Mehhiko suhted iildiste suhete kontekstis Ladina-Ameerikaga

2.1.  Side Euroopa ning Ladina-Ameerika ja Kariibi mere piirkonna vahel niitab juba iile kiimnendi vdsimuse marke.
Atlandi ookeani molema kalda praegused juhid seisavad silmitsi tilesandega seda sidet elavdada ja uuesti diinaamiliseks
muuta.

2.2, On ilmne, et Ladina-Ameerikat mojutab kogu Ameerika mandri areng, nagu ka itha suurem vastastikune
majanduslik sdltuvus Vaikse ookeani piirkonna riikidega ja isedranis Hiinaga. Euroopa ja Ladina-Ameerika suhet toetavad
siiski kultuurisidemed, kandvad keeled, vaartused, mis loovad tiheda vorgustiku nende ithiskondade vahel ja tinu millele
jagavad molemad piirkonnad keerukas globaliseerumise kontekstis tthiseid kultuuri- ja ajaloojuuri, mis ldhevad kaugemale
iitksnes kaubanduslikest eesmirkidest ja vaartustest. Sellest tulenevalt tuleks majandussuhteid vaadelda terviku veel ithe
elemendina, mitte aga selle keskse tuumana ja pohitihtsa libiva teemana, erinevalt sellest, kuidas see voib olla teiste
maailma piirkondadega.

2.3.  Samas on tajutav, et suhted Euroopa Liidu ja Mehhiko vahel, kes on kiill strateegiline partner, on ometi edenenud
aeglasemalt kui maailma teiste riikidega ja on tunda teatud vdsimust, mistottu on moodapdasmatult vajalikum kui kunagi
varem tuua uusi aruteluelemente ja motlemisainet, mis voimaldaksid anda nendele suhetele uut hoogu.

3. Taust

3.1.  Mehhiko on Euroopa Liidu jaoks tihtis muu hulgas jargmistel pohjustel: iihelt poolt Mehhiko arvukas, 120 miljoni
elanikuga rahvastik, 2 % osakaal maailma SKPs ning umbes 9 000 euro suurune SKP elaniku kohta, mis teevad Mehhikost
globaalsel tasandil vdga olulise kaubanduspartneri. Teine pohjus on Mehhiko osalus PShja-Ameerika vabakaubanduse
kokkuleppes (NAFTA), mis on majanduslikust ja diplomaatilisest aspektist oluline seoses Pdhja-Ameerikaga sdlmitud
globaalsete Atlandi-iileste lepingute ja Heiligendammi protsessiga, ning kolmandaks et on ulatuslikud dhised
kultuurisidemed, mille kaudu voib Euroopa Liit avaldada viga vaartuslikku moju Mehhiko valitsuse joupingutustele
tugevdada sotsiaalseid struktuure ning saavutada diglasem iihiskond ja rahumeelsem kooseksisteerimine.

3.2, 1997. aastal allkirjastasid Euroopa Liit ja Mehhiko majanduspartnerlust, poliitilist kooskolastamist ja koost66d
kisitleva lepingu, mis jéustus 2000. aastal. Leping tugineb kolmele p&hisambale: poliitiline dialoog, kaubandus ja koost6o.

3.3, 2008. aasta oktoobris kiitis Euroopa Ulemkogu heaks strateegilise partnerluse loomise Mehhiko ja ELi vahel ning
kinnitas sellest tulenevalt 2010. aasta mais strateegilise partnerluse iihise tegevuskava, mis hdlmab 14 konkreetset meedet ja
algatust mitmepoolsete suhete valdkonnas, nelja piirkondlikku meedet ning veel 14 meedet kahepoolsete suhete
valdkonnas. Partnerluse arendamiseks loodi Mehhiko ja ELi vahelise institutsioonilise dialoogi jaoks lai valik mehhanisme,
nt iga kahe aasta jdrel toimuv tippkohtumine (mis holmab kodanikuiihiskonna dialoogifoorumit), kord aastas kohtuv
ithiskomitee, parlamentaarne ithiskomisjon ja kuni itheksa valdkondlikku dialoogi teemadel, mis ulatuvad inimdigustest ja
kliimamuutustest kultuuriliste aspektideni.
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3.4, Koostod Euroopa Liidu ja Mehhiko vahel toimub neljal iiksteist tdiendaval viisil. Esiteks kahepoolne koosto, mille
prioriteetsed teemad programmitoo perioodil 2007-2013 olid sotsiaalne iithtekuuluvus, jatkusuutlik ja konkurentsivoi-
meline majandus ning haridus ja kultuur. Teine viis holmab valdkondlikku koost66d sellistel teemadel nagu inimdigused ja
demokraatia, valitsusvilised osalejad, keskkond ja tuumaohutus, tervishoid, rinne ja varjupaigakiisimused. Kolmas viis on
Mehhiko aktiivne osalemine piirkondlikes programmides, mis on suunatud kogu Ladina-Ameerika ja Kariibi mere
piirkonnale. Ja ldpetuseks, neljas viis on Mehhiko otsene osalemine teistes ELi programmides, nagu teadusuuringute
seitsmes raamprogramum.

3.5.  Viimastel aastatel on nii Mehhiko kui ka EL mitmel juhul kinnitanud vajadust tihendada ja laiendada vastastikuseid
suhteid ning konkreetselt kaubanduse valdkonnas on ndutud 1997. aastast kehtiva vabakaubanduslepingu siivendamist ja
koost6o tugevdamist nii mitmepoolsel tasandil kui ka Euroopa Liidu suhetes kdigi Ladina-Ameerika ja Kariibi mere
piirkonna riikidega.

4. Hinnang praegusele olukorrale

4.1.  President Pefia Nieto ametiaja alguses (2012. aasta detsembris) allkirjastasid peamised erakonnad kokkuleppe
Mehhiko nimel ning valitsus kdivitas seejirel mitmeid reforme majanduse ja riigi moderniseerimiseks, et hoogustada
Mehhiko majanduse elavdamist. Sellegipoolest on Mehhiko majanduse elujoulisus ohus, kui ei vdideta kdimasolevat
lahingut vagivalla vastu ja inimdiguste tdieliku austamise eest. Voitlus kuritegelike vorgustike vastu, et vihendada viimastel
aastatel teravnenud vagivallaprobleemi riigis, ei ole veel andnud soovitud tulemusi, sest jitkuvad suured valimatud
tapatalgud, inimeste kadumised, inimroovid jne. Sellega seoses tuleb tihelepanu juhtida sellele, et foderaalsel tasandil on
kaivitatud mitmeid meetmeid (riiklik inimdiguste programm; koordineerimine kohalike, osariikide omavalitsuste ja
foderaalse valitsuse vahel; riikliku ja prokuratuuri poliitika @mberkujundamine), et teha 18pp eri politseiasutuste
koordineerimatusele ja viltida juhtumeid, kus politsei on kuritegevuses kaasosaline voi kuritegevusse segatud.

4.2.  Puhtalt kaubanduslikust vaatepunktist voib 1997. aasta lepingut pidada molema poole jaoks moddukalt
positiivseks. Aastatel 2003-2013 kasvas vastastikune kaubandus kolm korda ja Mehhiko osakaal Euroopa Liidu ekspordis
kasvas 1 %-It 1,7 %-le. Samal ajal on Euroopa Liidu kaubanduse iilejadk piisinud igal kdnealusel aastal peaaegu muutumatult
vahemikus 7-10 miljardit eurot. See asetab Mehhiko Euroopa Liidu kaubanduspartnerite hulgas tihtsuselt 17. kohale, kelle
osakaal Euroopa Liidu koguimpordis on 1% ja kelle osakaal liidu koguekspordis on, nagu eespool margitud, 1,7 %. Kuigi
need arvud jadvad allapoole Mehhiko 2 %-list osakaalu maailma SKPs, on Euroopa Liit Mehhiko jaoks kaubanduspartnerina
Ameerika Uhendriikide ja Hiina jdrel kolmandal kohal.

4.3.  Lisaks on Euroopa Liit teinud Mehhikosse markimisvairseid otseinvesteeringuid (11,138 miljardit eurot iiksnes
ajavahemikus 2008-2012), samuti on Mehhiko teinud otseinvesteeringuid Euroopa Liitu (eeskdtt sellistes sektorites nagu
tsement, telekommunikatsioon ja toiduained). Uldises plaanis on Mehhiko allkirjastanud kdigi Euroopa Liidu riikidega
kahepoolsed investeeringute kaitse lepingud ning lisaks on Mehhiko ja Euroopa Investeerimispanga vahel sdlmitud
kahepoolne kokkulepe tegevuste rahastamiseks Mehhikos, mille tulemusena on alates 2000. aastast antud krediiti 495
miljoni euro ulatuses. Maksupettuse vastu voitlemise alal ei ole siiski piisavalt edusamme tehtud.

4.4.  Siiski on need investeerimisniitajad vdgagi mojutatud Mehhiko traditsioonilisest poliitikast piirata voi isegi keelata
vilisinvestorite juurdepadsu strateegilistele sektoritele, nagu energia, postiteenused (sitestatud Mehhiko pohiseaduses) voi
telekommunikatsiooniteenused ja maismaa reisijatevedu. Mehhiko arengukavas aastateks 2013-2018 kaotatakse paljud
nendest eeskirjadest oluliste edusammudega, millest me ootame, et need jatkuvad tulevikus, ja milles tuleks arvesse vdtta
kogu Mehhiko ithiskonna arvamust.

4.5.  Mehhiko kodanikuithiskonna toetamise ja tugevdamise valdkonnas on vilja tootatud suur hulk thisprojekte, mis
hoélmavad sotsiaalse iithtekuuluvuse labori loomist, arvukaid demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendist
rahastatavaid vordsuse ja vihemuste kaitse kiisimusi kasitlevaid projekte ja 15 projekti, mis on seotud nn valitsusvaliste
osalejatega. Lisaks on vilja arendatud rahvatervise ning rinde ja varjupaigakiisimustega seotud algatusi.
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4.6.  Konkurentsivdime ja keskkonnakaitse edendamiseks on konkurentsivdime- ja innovatsiooniprogrammi (PROCEI)
raames loodud algatusi, mille eesmirk on edendada Mehhiko VKEsid, samuti valdkondlikke algatusi pdllumajanduse,
kliimamuutuste ja tuumaohutuse alal. Lisaks on Mehhiko teadlastel, teaduskeskustel ja tilikoolidel juurdepdis Euroopa Liidu
programmile ,Horisont 2020”.

4.7.  Kultuurivaldkonnas on Euroopa Liidu ja Mehhiko kultuurifondi raames (etappides I ja II) ellu viidud huvitavaid
projekte, milles on peamise Mehhiko-poolse partnerina osalenud CONACULTA.

4.8.  Uks aspekt, mille puhul on tekkinud tdlgendamise erinevusi, on olnud jdrjepidevuse ja tingimuslikkuse pdhimatete
kohaldamine, mida Euroopa Liit edendab oma vilislepingutes teiste riikide ja piirkondadega. Konkreetsemalt on mdned
Mehhiko esindajad tingimuslikkuse aspekte tdlgendanud ,sekkumisena oma siseasjadesse”, eriti seoses demokraatia ja
inimdiguste tugevdamisega ning pdliskogukondade kohtlemisega. Komitee on seisukohal, et neid aspekte ei tohi lepingu
tulevasest labivaatamisest vilja jatta.

4.9.  2010. aastal vastu voetud Mehhiko ja ELi strateegilise partnerluse ithises tegevuskavas sitestatakse: ,Mehhiko ja EL
votavad kohustuse edendada piirkonna poliitilise dialoogi alasid, innustades kahepoolset piirkondadevahelist dialoogi
eeskatt Rio Grupiga ELi ning Ladina-Ameerika ja Kariibi mere piirkonna tippkohtumistel ning edendades kolmepoolset
koostood Kesk-Ameerika integratsiooni- ja arenguprojekti kaudu. Samuti uurivad Mehhiko ja EL voimalusi teha
kolmepoolset koostood maailma teiste piirkondaega, nt Aafrikaga”.

4.10.  Kuna Mehhiko puhul on tegemist piisavalt kdrge SKPga riigiga, on reaalsed vdimalused, et Mehhiko ei pruugi
enam saada kahepoolse koostoo abi, mida Euroopa Komisjon annab vihem arenenud riikidele.

4.11.  Ent nii Euroopa Komisjoni ja Euroopa Parlamendi tasandil kui ka komitee ja tema Mehhiko vastaspoolte vahel
toimunud arvukate institutsiooniliste koosolekute protokollide analiiiis nditab, et ei ole konkreetseid tulemusi, mis
voimaldaksid jdreldada, et strateegiline partnerlus annab reaalseid tulemusi, mis oleksid kooskdlas sellise partnerluse
poliitilise tdhtsusega. Neis protokollides kasutatav diplomaatiline viljendusviis kajastab seda, et eksisteerivate viikeste
voimalike erinevustega ei tegeleta iiksikasjalikult ega anta tipseid suuniseid kdnealuse strateegilise partnerluse pdhjalikuks
edasiarendamiseks.

4.12.  Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahel Atlandi-iilese kaubandus- ja investeerimispartnerluse (Transatlantic
Trade and Investment Partnership-TTIP) labirddkimine kajastub valtimatult PShja-Ameerika suhetes nii ELiga kui ka
piirkonnas tervikuna.

4.13.  Seepdrast, nagu rohutas 2012. aastal kaubandusvolinik Karel de Gucht ("), vaatamata sellele, et Mehhiko ja EL olid
1997. aastal vabakaubanduslepingut sdlmides teerajajad, on jargmistes lepingutes paljude teiste Ameerika ja muude
maailma riikidega parandatud ja tiiustatud kdnealuses lepingus ettendhtud kavasid. Seeparast voib nimetatud leping olla
vananenud, mistdttu ei aita see Mehhikol olla enam Euroopa Liidu oluline poliitiline, kaubandus- ja strateegiline partner.
Selle avalduse tegemise ajast on tehtud vihe reaalseid edusamme kehtivate lepingute tdiustamisel, sh ka mitte puhtalt
kaubanduslikust ega majanduslikust aspektist.

5. Kodanikuiihiskonna osalus

5.1.  Komitee arvates on vaja, et mdlema poole ametiasutused ndustuksid lepingu ajakohastamiseks peetavate
labirdakimiste raames lepingus ihise nduandekomitee loomisega, kuhu kuuluks vordne hulk komitee ja Mehhiko
kodanikuiihiskonna esindajaid, nii et see voiks kdnealust protsessi hoogustada.

5.2.  Demokraatia klauslist tulenevad ootused ératasid arvukates Mehhiko ja ka Euroopa organisatsioonides huvi osaleda
laiaulatusliku lepingu rakendamise jarelevalves. Mehhiko valitsuse ja Euroopa Komisjoni moodustatud ithiskomitee otsustas
kutsuda kokku Mehhiko ja Euroopa Liidu kodanikuiithiskondade dialoogifoorumi, et luua kanal nende ndudmiste
viljendamiseks.

() Kaubandusvolinik Karel de Guchti kéne ,Open for business: The European Union’s relations with México in a changing world”, EU
Chambers/ProMEXICO, México, 12. detsember 2012.
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5.3.  Esimene foorum toimus 2002. aasta novembris Briisselis ja sellel osales iile kahesaja ettevdtjate ja ametiithingute
organisatsiooni, vabaithenduse ja mitmesuguse ithenduse. Esindatud oli ka komitee. Sellest ajast on peetud veel viis
foorumit asukohaga vaheldumisi Mehhikos ja Euroopas. Koikidel nendel on esitatud ndudmisi laiaulatusliku lepingu
organitele, kes on votnud need teadmiseks, ilma et nad oleksid votnud nende suhtes mingeid kohustusi, vilja arvatud monel
konkreetsel teemal.

Nendel foorumitel kdige sagedamini esitatud ndudmistest tuleks nimetada vajadust institutsionaliseerida kdnealune dialoog
molema poole asutuste ja kodanikuithiskondade vahel ning muu hulgas on tehtud ettepanekud muuta foorum
korraparaseks, iga kahe aasta jirel toimuvaks tirituseks ning luua sotsiaalkiisimuste vaatluskeskus ja tihine nduandekomitee.

5.4, Foorum on olnud teatud miiral korrapirane, kuid mitte nii sagedane, nagu nduti. Naiteks 6. foorum, mis oleks
tulnud pidada Mehhikos 2014. aasta septembris, ei ole seni veel toimunud.

5.5.  Sotsiaalkiisimuste vaatluskeskust, mille loomisega ametiasutused pohimotteliselt ndustusid, ei ole ikka veel
kiivitatud ning selle eesmargid ja koosseis ei ole kindlaks méaratud. Paljud Mehhiko kodanikuiihiskonna organisatsioonid
peavad seda vahendiks, millega kodanikud hindavad laiaulatuslikku lepingut ning see piirdub nende arvates Mehhikoga, see
tdhendab ilma Euroopa osaluseta.

5.6.  Mehhikos ei ole riigi tasandil majandus- ja sotsiaalndukogu (majandus- ja sotsiaalndukogu on aga olemas mones
osariigis), mis vdiks olla Euroopa Liidu Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee loomulik vastaspool. Mitme tthiskonnasektori
ndudmisel koostati moned aastad tagasi seaduseelndu selle ndukogu loomiseks, kuid seda ei voetud vastu. Mitmed
organisatsioonid ja ttksused ning moni osariikide majandus- ja sotsiaalndukogu on taas ndudnud, et praeguste poliitiliste
reformide kdigus vdetaks see eelndu uuesti sisse.

5.7. Komitee on varasemates arvamustes ja oma kontaktides ametiasutustega toetanud samalaadseid ettepanekuid, et
parandada kodanikuiihiskonna osalemist lepingus. Komitee 2006. aasta arvamuses ,,ELi ja Mehhiko suhted” (%) nouti
organiseeritud kodanikuithiskonna dialoogi institutsionaliseerimist ja margiti lepingu artikli 49 menetlust, mis ndeb hise
nouandekomitee loomiseks ette vdimaluse ,Juua moni teine komitee vdi organ”.

5.8.  Komitee avaldas Mehhiko Majandus- ja Sotsiaalkomitee voimaliku loomise suhtes arvamust, et samalaadse organi
loomine Mehhikos oleks positiivne ELi ja Mehhiko suhete arendamiseks, kuid et ta austab Mehhiko kodanikuithiskonna ja
ametiasutuste sellealast otsust.

6. Tulevikuviljavaated ja voimalikud suunad

6.1. ELi ja Ladina-Ameerika ja Kariibi Riikide Uhenduse 10. ja 11. juuni 2015. aasta tippkohtumise Briisseli
deklaratsioonis margiti olulisi edusamme, mida on tehtud ELi ja Mehhiko lepingu moderniseerimiseks, ning selles mottes
Llabirddkimiste alustamist esimesel vdimalusel”. Komitee loodab, et uus leping sdlmitakse juba olemasoleva lepingu
labivaatamise ja laiendamise pdhjal, analiiiisides ELi ja Mehhiko vaheliste suhete tugevaid ja ndrku kohti, kasutades viimastel
aastatel Euroopa Liidu ja maailma eri riikide vahel sdlmitud assotsieerimislepingute kogemust. Seda tuleb kasutada ka kdigi
Euroopa Liidu ja Ladina-Ameerika ja Kariibi mere piirkonna vaheliste suhete tervikuna elavdamise elemendina.

6.2.  Komitee on teadlik, et Mehhiko valitsuse ja tthenduse instantside visioon rollist, mida kodanikuiihiskond peaks
tditma selles protsessis, ei lange kokku. Kui kodanikuithiskonna arvamust ei kanaliseerita organiseeritult, vdib see siiski
pohjustada populistlikku laadi alternatiivsete meetodite ditsengut.

6.3.  Labivaadatud leping peaks sisaldama punkti, mis nduaks, et lepingupooled ratifitseeriksid Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni (ILO) konventsioonid ja resolutsioonid seoses sotsiaalsete pdhidigustega, mis hdlmavad ILO eesmirke
inimvdarse t00 osas.

()  ELT C 88, 11.4.2006, Ik 85.
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6.4.  Mehhiko ei ole veel ratifitseerinud ILO organiseerumisdiguse ja kollektiivse labiradkimisdiguse kaitse konventsiooni
nr 98 (*). Selle olulise konventsiooni ratifitseerimine ja selles valdkonnas vajalik digusaktide kohandamine takistaks laialt
levinud nn kaitselepingute sdlmimist, mis parsivad dialoogi to6tajate ja todandjate vahel, ning kohustaks kaiki Mehhiko voi
vilismaiseid ettevdtjaid jirgima rahvusvahelisi t666igusnorme.

6.5.  Lisaks nendele tooteemadega seotud aspektidele tuleb kaubandus- ja investeerimiskiisimustes vaadelda mitte-
tariifsete kaubandustdkete, investeeringute kaitse korraga seotud aspekte ja intellektuaalomandi kaitse aspekte koos
suurema maksualase koostdoga, et voidelda maksupettuse ja maksudest korvalehoidumise vastu.

6.5.1.  Sobiv oleks sdlmida ELiga tildine investeerimisleping, mis asendaks ja kindlustaks varem Mehhiko poolt paljude
ithenduse riikidega sdlmitud kahepoolseid lepinguid ELi liikmesriikides kehtivate digusnormidega kooskdlastatuse
kontekstis.

6.5.2.  Mehhiko on teinud suuri joupingutusi seadusandluse alal, et parandada intellektuaalomandi kaitset, kuid nende
praktikas rakendamine ei ole tdhusalt vilja kujunenud, mistdttu on vaja tugevdada nende tohusalt rakendamise menetlusi,
eriti kaubamirkide kaitse alal voltsimise vastu.

6.5.3.  Mittetariifsete kaubandustokete alal ei luba Mehhiko vilismaalastest omanike puhul ithenduses tunnustatud
geograafiliste tdhiste registreerimist, mis on naiteks lubatud ELi lepingus Colombia ja Peruuga. See on suur takistus paljude
liidu toodete kaubanduse suurendamisele.

6.6.  Samuti on Mehhiko poolelt teada antud, et on vaja leida viise, kuidas soodustada riigi pdllumajandustoodete
paremat paisu liidu turgudele, mis aitaks vihendada praegust kaubandusbilansi tasakaalustamatust.

6.7.  Mehhiko ja Euroopa Liidu organiseeritud kodanikuithiskonna osalus peab olema eriti oluline mdlema poole vahel
sOlmitud lepingutes sisalduvate koostooelementide rahuldavas arendamises. Uuesti tuleks mdairatleda selle valdkonna
prioriteedid koos kittesaadavate rahaliste vahenditega, nii et need seostuksid omavahel ja tekitaksid positiivse koostoime,
mis on seni osutunud ebapiisavaks, kuna tiksikud projektid ei ole omavahel piisavalt thendatud.

6.8.  Konkreetselt soovib komitee markida kolme valdkonda, mida ta peab selle osaluse jaoks prioriteetseks: valitsemise
parandamine, teadus- ja tehnikauuringud ja sddstva arengu ning keskkonnaalane koost6o.

6.8.1.  Valitsemise teema peab kahtlemata olema koostoopoliitika keskne element. Vaja on, et Mehhiko votaks jark-jargult
kasutusele arvukad parimad tavad selles valdkonnas, kohandades neid oma riigi reaalsusele, et siistematiseerida
kodanikuiihiskonna tegevust, vdimaldades nende konsolideerimist ja tdhusat organiseerimist, nii et see tdiendaks Mehhiko
traditsioonilist poliitilist vdimu Mehhikos ja aitaks paremini jirgida inimdigusi selles riigis.

6.8.2.  Teadus- ja tehnikauuringute valdkonnas tuleb soodustada Mehhiko iilikoolide ja teadlaste osalemist Euroopa Liidu
teadus- ja arendusprogrammides, nagu ,Horisont 2020”, asetades rohu prioriteetsetele sektoritele strateegilises partnerluses,
nagu nditeks kliimamuutuste mdju leevendamine ja sellega kohanemine, et leida nende suhtes tihiseid seisukohti. Selles osas
voiks mdelda kuni 2011. aastani kehtinud Euroopa Liidu ja Mehhiko rahvusvahelise teadus- ja tehnoloogiakoost66 fondi
(FONCICYT) uuendamisele.

! 2015. aasta aprillis ratifitseeris Mehhiko ILO td6levdetava isiku vanuse alamméira konventsiooni nr 138.
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6.8.3.  Saiastva arengu ja keskkonna valdkonnas vdib lisaks konkreetsetele kliimamuutusega kohanemisega seotud
projektidele koostada teisi konkreetseid projekte sellistel teemadel nagu Ghku paisatavate saasteainete heitkoguste
vihendamine, vette sattuvate saasteainete ja pohjavee saastamise vidhendamine ning igat liiki jadtmete kiitlemine ja
ringlussevott.

6.8.4. EMSK on seisukohal, et nii Mehhiko kui ka Euroopa Liidu juhtide, parlamentaarsete organite ja
kodanikuiihiskonna esindajate tasandil on olemas piisavalt elemente, et kdivitada paljud nendest algatustest, ilma et oleks
vaja oodata uue lepingu allkirjastamist. Euroopa Liidu, Ladina-Ameerika ja Kariibi piirkonna ning Euroopa Liidu ja Mehhiko
vaheliste tippkohtumiste jareldused 2015. aasta juunist, samuti ELi-Mehhiko parlamentaarse tihiskomisjoni 7.-9. juulini
2015. aastal toimunud XIX kohtumise jareldused pakuvad véimalust kdnealuste algatuste arendamiseks piirkondlikul
tasandil ning Mehhiko peab sealjuures olema keskne telg.

Briissel, 17. september 2015

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee
president
Henri MALOSSE



